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Romana Brandstaettera aktualizacja Pisma Swietego:
od Jezusa z Nazarethu do Piesni o moim Chrystusie

The Actualization of the Holy Scripture
by Roman Brandstaetter:
from Jesus of Nazareth to The Song of My Christ

Streszczenie. Celem pracy byto przebadanie wybranych utworéw literackich Romana
Brandstaettera inspirowanych Biblig pod katem aktualizacji w nich tresci Pisma Swie-
tego. Przyjeta analityczno-interpretacyjna metoda pozwolita wyodrebni¢ oraz scha-
rakteryzowac rézne odmiany postawy tworczej autora. W obszernym epickim dziele
Jezus z Nazarethu pisarz zastosowal strategie obiektywizacji, ktérej podporzadkowat
tworcze decyzje. Inaczej postapit w poetyckim cyklu Pies#i o moim Chrystusie, gdzie
wprowadzit watki autobiograficzne i odstonil wiele aspektéw osobistej relacji z Jezu-
sem. Ponadto Ewangelie oraz inne ksiegi Pisma Swigtego skonfrontowat z tragiczna hi-
storig XX wieku, czasu wojen, Zagtady, ideowego oraz kulturowego upadku i chaosu.
W ten sposéb uobecnit Ewangelie i posta¢ Jezusa we wlasnej biografii oraz wspolcze-
snosci, jednoczesnie czynigc tresci biblijne probierzem pozwalajagcym ocenia¢ wlasne
zycie, jak tez historie i kulture swojego czasu.

Abstract. The aim of this study was to examine selected literary works by Roman
Brandstaetter inspired by the Bible from the point of view of their updating of the con-
tent of the Holy Scriptures. The analytical and interpretative method adopted in the
study made it possible to distinguish and characterise different varieties of the author’s
creative attitude. In the extensive epic work Jezus z Nazarethu (Jesus of Nazareth), the
writer applied a strategy of objectivisation, to which he subordinated his creative deci-
sions. He took a different approach in the poetic cycle Pies# o moim Chrystusie (Song of
My Christ), where he introduced autobiographical themes and revealed many aspects
of his personal relationship with Jesus. Moreover, he confronted the Gospel and other
books of the Bible with the tragic history of the 20th century, a time of wars, the Holo-
caust, ideological and cultural decline and chaos. In this way, he made the Gospel and
the figure of Jesus present in his own biography and in his contemporaneity, while at the
same time making the biblical content the touchstone for evaluating his own life, as well
as the history and culture of his time.
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Piszac o aktualizacji Pisma Swigtego w twérczoéci Romana Brandstaettera,
trudno nie wspomnie¢, ze urodzil si¢ on w rodzinie zydowskiej, w ktorej pie-
legnowana byla znajomos¢ zydowskiej Biblii — przyszlego pisarza uczyl jej na
pamie¢ w jezyku oryginalnym specjalnie wynajmowany w tym celu nauczy-
ciel, a dziadek ¢wiczyl swojego wnuka w rozumieniu wydarzen starotestamen-
talnych (por. Brandstaetter 1994, 14-27, 41-49). Przetom, w wyniku ktérego
Brandstaetter przyjal chrzest w Kosciele katolickim, nazwal noca biblijna,
cho¢ zdarzenie, pozornie mialo u podloza przezycie natury estetycznej. Wi-
dok reprodukcji rzezby Innocenza da Palermo, ktéra ukazywala ukrzyzowa-
nego Jezusa w chwile po zgonie, nasuneta mu mysl: ,,ten martwy Chrystus zyt”
(Brandstaetter 1994, 70); to, co niemozliwe, artysta przedstawil jako mozliwe.
Pojawila sie tez refleksja, ze Bog moze wszystko, jesli zatem zechcial by¢ czto-
wiekiem, i odda¢ swe zycie poprzez $mier¢ na krzyzu, nie mozna stawiac Jego
woli barier. Zadna z tych refleksji nie zrodzitaby sie w pisarzu, gdyby nie jego
weczesniejsza zazylo$¢ z zydowska Biblia, a potem ciekawos¢ postaci Jezusa oraz
lektura Ewangelii (por. Brandstaetter 1994, 36-39, 46-47). Dlatego noc swego
duchowego przetomu Brandstaetter z pelng odpowiedzialno$cia mogl nazwac
biblijng. Estetyczno-religijne doznanie stalo sie katalizatorem, sprawiajac, ze
tresci czerpane przez lata z Pisma Swietego ujawnily swoja skutecznosé.

Biblia jest obecna w esejach!, dramatach?, poezji® oraz prozie fabularnej
pisarza. Pokusil sie on tez o wlasne ttumaczenie wielu ksigg Starego i Nowego

! Zwlaszcza wazny jest w tym wzgledzie zbiér Krgg biblijny wydany po raz pierwszy
w1975

2 W dramatach Brandstaetter zazwyczaj nie przedstawia bezpo$rednio wydarzen i po-
staci biblijnych, ale domyslnym lub wskazywanym ttem przezy¢ bohateréw bywaja tresci
wydobywane z Biblii, jak np. w Dniu gniewu (1962).

3 Précz cyklu Piesr o moim Chrystusie inspiracje i motywy biblijne pojawiaja sie w wie-
lu innych utworach, szczegélnie w Hymnach Maryjnych (1963), Ksiedze modlitw (1985),
Ksiedze modlitw starych i nowych (1987). Szczegdlnie godny zauwazenia jest wspanialym
hymn-modlitwa, Biblio, ojczyzno moja. Brandstaetter 1985, 17-20.
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Testamentu, dajac wyraz wlasnemu rozumieniu sensu oryginalnych sformu-
towan. Wszystko to §wiadczy, ze tresciami Pisma Swietego zyt nieustannie.
W czasach programowej ateizacji polskiego spoteczenstwa pod rzagdami ko-
munistow jego tworczos¢ byla marginalizowana. Potem jednak ukazalo sig
wiele prac analizujacych kunszt sfowa oraz bogactwo tresci jego dziel.

W tytule niniejszej pracy utwory Brandstaettera wymienione sg niechro-
nologicznie, gdyz najpierw powstal poetycki cykl Piesii o moim Chrystusie
(1960)%, potem (1967-1973) ukazaly si¢ cztery tomy Jezusa z Nazarethu®. Przy-
jeta w tytule kolejnos$¢ nie jest przypadkowa, bo odzwierciedla tok refleks;ji —
od wskazania przyjetych przez autora powiesci sposobéw obiektywizowania
ewangelicznego wizerunku Jezusa do ukazania w liryce potrzeby odslonigcia
prywatnego, osobistego kontaktu z Chrystusem®.

Brandstaetter rozpoczat pisanie Jezusa z Nazarethu pod wplywem zamo-
wienia, jakie ztozyto mu wydawnictwo’. Chociaz wyrastat w znajomosci Biblii
i zyl jej treSciami, przed przystagpieniem do pisania utworu podjal studia nad
komentarzami judaistycznymi oraz chrzescijanskimi, zaréwno protestancki-
mi, jak i katolickimi, o czym $wiadczg pozostawione przez pisarza notatki®.
Dopiero tak przygotowany, stworzyl literacka wizje uwzgledniajac sytuacje
historyczno-polityczna, religijng i kulturowa Palestyny znajdujacej si¢ pod
rzymska okupacja na przelomie czaséw staro- i nowotestamentalnych. Wi-
doczne jest, ze przyjal strategie obiektywizacji portretu gléwnego bohatera
swego epickiego dziela’.

* Tomik ukazal si¢ w Instytucie Wydawniczym Pax. W niniejszym artykule korzystam
z wydania: Brandstaetter 1978. Cytaty s3 sygnowane w tekscie skrotem PoCH z podaniem
numerdéw stron.

> Roman Brandstaetter, Jezus z Nazarethu, t. 1 1967, t. 2 1969, t. 3 1971, t. 4 1973, War-
szawa, Instytut Wydawniczy PAX. Cytaty w tekscie sg sygnowane skrétem JzN z podaniem
tomu i stron.

® Typologie utworéw inspirowanych Biblig ze wzgledu na konwencje literacko-arty-
styczng, przyjmowang przez autordw, zaproponowat ks. Pawel Kochaniewicz. Por. Kocha-
niewicz 2010, 54-56.

7 Swiadczy o tym korespondencja pisarza z Janing Kolendo, ktéra byla pierwsza dy-
rektorkg Instytutu Wydawniczego Pax, zwlaszcza cytowany przez ks. Pawta Kochaniewicza
list z dnia 23.11.1963. Por. Kochaniewicz 2010, s. 22.

8 Zachowane archiwalia pod katem studiow biblistycznych przebadat ks. Kochanie-
wicz, por. Kochaniewicz 2010, 31-32.

® Zdaje sobie sprawe z réznicy, jaka zachodzi pomiedzy uznaniem literackiej wizji za
obiektywna a dazeniem do obiektywizacji literackiego obrazu, dlatego akcentuje pojecie
strategii tworczej.
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Respektowanie realiéw miejsca i czasu bylo jednym ze sposobéw na two-
rzenie maksymalnie zobiektywizowanego, literackiego obrazu (por. Jasinska-
-Wojtkowska 2003, 359-363). Druga z metod bylo trzymanie si¢ biblistycznej
zasady tlumaczenia Biblii przez Bibli¢ (por. Brandstaetter 1973, 6; Krzemien
1986, 96-97; Piwnikiewicz 2015). Autor do jej stosowania byt przygotowany
przez podjete studia, ale takze ze wzgledu na swoja wrazliwos¢ i zdolno$¢ do-
konywania syntezy kultury judaistycznej oraz chrzescijanskiej; przyjal chrze-
Scijanistwo, ale do konca zycia czul sie Zydem!?, tak w sensie przynaleznosci
narodowej, jak réwniez religijnej'!. Byl wrazliwy na sceny i stowa ewange-
liczne, w ktorych Jezusa mozna rozpozna¢ jako zapowiadanego Mesjasza, Po-
tomka Dawida, Syna Czlowieczego (por. Kochaniewicz 2010, 34-35, 265-292;
Wtodarczyk 1999, 123-139).

Jako przyklad mozna wskazac fragment rozdzialu Uczta i post (Jezus z Na-
zarethu t. 2), w ktérym wystannicy najwyzszego kaptana Kajfasza s3 §wiad-
kami uczty, jaka wydal na czes$¢ Jezusa Mateusz celnik, powotany do grona
aposoléw (por. Mt 5,9-12; Mk 2,13-17; Lk 5,27-31). Na zarzut faryzeuszow,
ze ich Mistrz zadaje si¢ z celnikami i grzesznikami, Jezus odpowiedziat ,,nie
potrzebuja lekarza zdrowi, ale ci, ktdrzy si¢ zle maja” (Lk 5,31). W powiesci
Brandstaettera jeden z wystannikéw o imieniu Nehemia, wracajac do Jerozo-
limy rozmysla nad tym, czego byl swiadkiem, by zlozy¢ wiarogodne sprawoz-
danie najwyzszemu kaptanowi. Jadac

tamat sobie glowe nad zagadnieniem, dlaczego Rabbi poréwnat siebie do lekarza
uzdrawiajgcego chorych, skoro dotychczas — wiedzial o tym od $wiadkéw, kto-
rych przestuchiwat podczas swojej podrozy — zwykl dzialanie swe poréwnywac do
pracy robotnika rolnego. Wytupiaste oczy Nehemii wybatuszyly sie jeszcze bar-
dziej. W uszach jego zabrzmiaty stowa, ktére Adonaj przed wiekami wypowiedziat
do Izraela: ,Jezeli wiernie stucha¢ bedziesz gtosu twojego Boga, Jahwe, i bedziesz
czynit to, co jest stuszne w oczach Jego, i sta¢ bedziesz na strazy wszystkich Jego
praw, nie przywiode na ciebie zadnej niemocy, ktorg zestalem na Micraim, bo Ja,
Jahwe, jestem lekarzem twoim'2”. Nehemii oddech zaparto w piersiach, tym razem

100 judaistycznej tradycji w tworczosci Brandstaettera por. Rzymska 2005.

1 Podobnie zreszta czul si¢ zaréwno Zydem, jak i Polakiem, o czym méwi wie-
le scen ukazanych w esejach autobiograficznych, na przyktad Emaus w Zebrzydowicach.
Por. Brandstaetter 1994, 81-82.

12" Por. Wj 15,26. Korzystam z tzw. Biblii Tysiaclecia: Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu w przektadzie z jezykow oryginalnych. 2000. Oprac. zesp6t biblistow polskich
z inicjatywy benedyktynéw tynieckich, wyd. 5, Poznan.
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nie z powodu silnego wiatru, ale od przyptywu pelnej oburzenia $wiadomosci, ze
Jeszua ben Josef uwaza si¢ za lekarza Izraela na réwni z Jahwe, ktéry jeden jedyny
w nieskonczonej fasce i dobroci opatruje rany swojego ludu (JzN 2, 202).

Brandstaetter pokazuje, ze rdzne znaki i stowa Jezusa dla doskonale znaja-
cej zydowska Biblig elity izraelskiej miaty glebsze znaczenie. Znawcy Pisma i fa-
ryzeusze odczytywali ich sens w $wietle Zzydowskiego Prawa, pism prorockich
oraz psalméw, wiec byli w stanie zrozumie¢, ze Rabbi z Nazaretu ukazuje siebie
jako tozsamego z Bogiem. Uznali, Ze Jezus jest uzurpatorem i bluznierca, gdyz
nie byli w stanie pogodzi¢ si¢ z faktem Bozego Wcielenia. Pisarz rozumiat ich,
gdyz jego stosunek do Nauczyciela z Nazaretu przed przetomem byl podobny.

Kolejny sposéb na obiektywizacje literackiej kreacji wyptywat z duzej
wrazliwosci pisarza na sztuke malarska. Wiele scen ewangelicznych Brand-
staetter uksztaltowal tak, ze sa one odzwierciedleniem w slowie stynnych
przedstawien malarskich, freskow, mozaik, dziel chrzescijanskiego Zachodu
i Wschodu, respektujacych koscielne rygory przekazu tresci teologicznych.
Z niefatwym zadaniem odnalezienie tropow tej metody swietnie poradzit so-
bie ks. Pawel Kochaniewicz, ktéry odnalazt oraz zinterpretowal zrédta wspo-
mnianych inspiracji (Kochaniewicz 2001; Kochaniewicz 2010).

Dwa kolejne sposoby stosowania obiektywizujgcej strategii pisarskiej takze
wplynely na wewnetrzng budowe utworu. Zgodnie z pierwsza z nich narrator
moze wiele opowiadac o tym, czego Jezus nauczal, ale gdy oddaje glos gtow-
nemu bohaterowi, wkiada w jego usta tylko te stowa, ktére zgodnie z relacjg
ewangeliczng wypowiedzial Jezus (por. Brandstaetter 1973, 6). Ostatnia polega
na tym, ze do wykreowanego przez pisarza $wiata zostaje wprowadzone pyta-
nie o to, Kim jest Jeszua. Zadajg je sobie rdzne osoby i probuja odpowiedzie¢
na podstawie obserwacji galilejskiego Nauczyciela, jego stéw, zachowania, czy-
now, reakcji. Pozwala to na prowadzenie obserwacji z wielu punktow widzenia,
a do ciekawszych mozna zaliczy¢ rozmyslania Miriam, ktora zastanawia sie:
»kogo wlasciwie poczela i porodzita”, a gdy wytawia z pamieci najrozmaitsze
stowa i zachowania Syna, ma poczucie, ze staneta przed niezgtebiona tajemni-
ca. W efekcie rezygnuje z dociekan: ,,Po c6z rozmyslam nad Tajemnicg, ktorej
nie umiem rozwigza¢? Po c6z mi wiedzie¢ o Panie, kim jest méj Syn? Jest kim
jest” (JzN 2, 282). W tym momencie ogarnia ja zdumienie, bo samo sformuto-
wanie nasuwa jej na mysl tresci, ktérych nie o$miela si¢ wypowiedzie¢, a osta-
tecznie dane jest Jej przezycie epifanii, ewokowanej w utworze przez symbo-
liczne obrazy.
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Brandstaetterowa strategia obiektywizacji stuzy przedstawieniu konkret-
nej wizji teologicznej, na temat ktorej wypowiadato si¢ wielu interpretatoréw
(m.in: Chmiel 1999, 19; Mazan-Mazurkiewicz 2003; Seul 2004; Piwnikie-
wicz 2015). Problem ten jednak nie jest przedmiotem niniejszych wywodow,
ktére prowadza do stwierdzenia kontrastu pomiedzy wypowiedzig epicka -
roznie zreszty identyfikowana pod wzgledem gatunkowym (por. Jasinska-
-Wojtkowska, 2003, 72-74; Seul 2004, 243-257; Chrostowski 2006, 123-136;
Kochaniewicz 2010, 61-112) - a poetyckim cyklem, w ktérym autor wrecz
manifestacyjnie ukazuje swoja osobista, indywidualng i subiektywnie prze-
zywana relacje z Chrystusem. Zapowiada to sam tytul, Pies# o moim Chry-
stusie, w ktorym kazde stowo jest znaczace. Wyraz ,,pie$nn” synonimicznie
moze odnosi¢ si¢ do kazdego liryku ze wzgledu na rodowod poezji, zwlasz-
cza jednak nazwa ta wskazuje liryk pochwalny, wyrazajacy zachwyt, od-
dajacy cze$¢ komus lub czemu$. W Biblii znamienny jest zwlaszcza werset
z Ksiegi Izajasza: ,,Chce zaspiewa¢ memu Przyjacielowi piesn o Jego milosci
ku swojej winnicy!” (Iz 5,1). Tytul cyklu méwi, ze tym, komu dedykowana
jest ,piesn”, jest Chrystus. Znamienne, ze Jezus, ktéry w utworze epickim
nosi imi¢ nadane mu przez rodzicéw za wskazéwka aniota — w formie spo-
Iszczonej badz oryginalnej, Jeszua, w cyklu wskazany zostaje przez tytul me-
sjanski. W czterotomowym dziele prozatorskim poszukuje si¢ obiektywnego
obrazu postaci, ktdrej pierwowzorem byt Jezus urodzony okoto pierwszego
roku w Betlejem. O tworczosci poswieconej Jezusowi zdecydowalo przezycie
autora, ktéry w pewnym momencie ,zgodzit si¢” na Wcielenie, uznat Boga
w Czlowieku oraz Jego ofiare ztozong dla ratowania ludzi. Nawigzanie gle-
bokiej, osobistej relacji ze Mesjaszem Zbawcg skutkowalo ,wyspiewaniu pie-
$ni” na jego czesc.

Gleboka relacja z Bogiem-Czlowiekiem widoczna jest w calym cyklu po-
etyckim, ktéry otwierajg trzy utwory wstepne, ktérego cze$¢ zasadnicza jest
podporzadkowana chronologii wydarzen ewangelicznych od zwiastowania po
wniebowstgpienie, ktory wreszcie zwienczony jest wierszem puentujacym ca-
tos¢. Pod niektérymi wzgledami cykl w swej srodkowej, obszerniejszej czesci
jest podobny do koncepcji przyjetej w Jezusie z Nazarethu. Zostal zbudowa-
ny w oparciu o tresci biblijne, pojawia si¢ w nim wiele realiéw zewnetrznego
$wiata, a jego autor inspiruje si¢ kultura, na przyklad malarstwem i literatura.
Podobienstwo to jednak pozostaje powierzchowne, w glebszych warstwach
dzieta znaczgco roznig sie od siebie.
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W Jezusie z Nazarethu panuje przadek w rozplanowaniu tresci, har-
monijny jej uktad, spokojny, nawet poddany retardacjom tok narracyjny,
co jest jednym z argumentdw przemawiajacych za epopeicznoscig utworu.
Natomiast w wielu utworach poetyckiego cyklu ksztaltowana jest atmosfera
niepokoju, wypowiedzi nerwowej, czasem rwanej, podmiot méwiacy prze-
skakuje od obrazu do obrazu. Stosowana jest poetyka cyklu modernistyczne-
go, zrywajacego z klasycznymi zasadami cyklicznego uktadu (wiecej na ten
temat zob. Otdakowska-Kuflowa 2008). Takze realia historyczno-kulturowe
s3 zdecydowanie odmienne - z rzadka tylko autor odwotuje si¢ do swojej
wiedzy o historycznej Palestynie z czaséw zycia Jezusa. Znacznie czesciej na-
wiazuje do wspdlczesnych mu sytuacji, zdarzen, uwarunkowan socjologicz-
nych i kulturowych, do historii najnowszej'>. Obok malarstwa wykorzystuje
literature, od starozytnej po dwudziestowieczna, filozofie, sztuke architek-
toniczng; chodzi mu zreszta nie tylko o same dziela, ale takze o postawe ich
tworcow. Przywoluje ich nazwiska, na przyklad Innocenza da Palermo, Cor-
busiera, Homera i wielu innych.

Sposérdd roznych kontekstéw najwazniejszy jest dla niego historyczny, do-
tyczacy zaréwno wielkiej historii XX wieku, jak tez splecionej z nig tzw. ma-
tej historii — dziejow wilasnych. Dlatego tez omawiany cykl poetycki rozwija
sie na dwdch poziomach jednoczesnie, przy czym maja one nieco odmienny
uktad. Warstwa inspirowana przez Ewangelie ma porzadek chronologiczny,
natomiast poziom wydarzen i przezy¢ osobistych!* nie jest w widoczny sposob
uporzadkowany, gdyz ma charakter skojarzeniowy, co dobrze charakteryzuje
chociazby wiersz Ucieczka do Egiptu, w ktérym na pierwszy plan wybija si¢
doswiadczenie ocalatego z Zaglady uchodzcy z czaséw II wojny $wiatowej:

Kto z nas nie uciekal, Maryo i Jozefie?

Kto z nas nie unosit na plecach

Trwogi owinietej w fachmany?

Moje pokolenie chciato uratowac

Siebie nie Boga

Dlatego lezy bezladnie jak Z6tw na grzbiecie.
(PoCh 36)

13 Badaczem szczegolnie uwrazliwionym na kulturowe zakorzenienie Brandstaettera
jest Ryszard Zajaczkowski. Por. Zajaczkowski 2015, Zajaczkowski 2018.
!4 Na temat egzystencjalnego odczytywania Biblii przez Brandstaettera zob. Kozak 2018.
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Wypowiadajacy sie, jak czesto w tym cyklu, utozsamia si¢ z autorem
i dzieki temu pozwala poznac swoje osobiste zaangazowanie we wszystko, co
ewokuje w wierszach.

Daje sie to zauwazy¢ juz w trzech wstepnych utworach cyklu. We wszyst-
kich ukazywany jest czlowiek zagubiony w rzeczywistosci, gdyz czasy, w kto-
rych przyszto mu zy¢, cechuje chaos, pomieszanie poje¢, podziw dla akrobacji
rozumu, ktory przeczy istnieniu prawdy. Dla charakterystyki samopoczucia
zyjacych w XX wieku, przywolywane sg biblijne postaci cierpigcego Hio-
ba oraz Eklezjasty gloszacego marnos¢ wszystkiego. Zaréwno pierwszy, jak
i drugi z wstepnych utworéw zawieraja wyrazne aluzje autobiograficzne,
przywoluja Brandstaetterowa ,,noc biblijng”. W Walce z rybg skrzydlatg stuzy
temu obraz, ktdry taczy biblijng scene walki Jakuba z aniofem (Rdz 32,25-33)
z wezesnochrzescijaniska symbolikg ryby (grecki akronim ,,Ichthys”)!:

Dopadta mnie skrzydlata Ryba
O zielonych oczach

I niespotykanej gibkosci ciala,
OrKkiestra $ciggien i mig$ni
Pod unerwiong skora,

I kazala sobie stuzy¢

W zakonie $piewajacych ptakow,
Ryba Niesmiertelna,

Ryba Nieskonczona,

Ryba Absolutnej Madrosci,
Ryba Praprzyczyny”

Zaczeta si¢ walka, ktora trwata
Do $witu. Zmagala si¢ Ryba z cztowiekiem
[...]
A gdy wstala jutrzenka, ku czarnym namiotom
Szedt zamyslony, kulejacy maz
[...]

(PoCh 13-14)

15 Rozdziat ... Jezusa z Nazarethu informuje ponadto o tradycji zydowskiej, zgodnie
z ktdrg wieloznaczny symbol ryby moze wskazywa¢ nawet na samego Boga. Por. R. Brand-
staetter, Jezus z Nazarethu, t. s. ...
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Czlowiek pokonany przez Rybe - Jezusa Chrystusa, Bozego Syna, Zbawi-
ciela (jak nalezy rozwina¢ grecki akronim) - zostaje w wierszu zréwnany z Pa-
triarcha Jakubem, ktéry przeszedt granice potoku Jabbok oraz wazng granice
swojego zycia — zostalo mu nadane nowe imie, stal si¢ Izraelem (Rdz 32,28-29).
Brandstaetter przy pomocy symbolicznej sceny, ktora jednoczesnie przywotu-
je biblijng figure, méwi o swoim przekroczeniu Zyciowej granicy. Znamienne
jest, ze Ryba kaze stuzy¢ sobie ,w zakonie $piewajacych ptakéw™S. W tym
miejscu do dwoch splatajacych si¢ z sobg warstw znaczeniowych dochodzi
trzecia, kulturowa. Poeta od mlodosci byl zafascynowany postacig $§w. Fran-
ciszka, znanego miedzy innymi z kazania wygloszonego do ptakéw. To do
Asyzu pojechal Brandstaetter po zakonczonej wojnie, tam przygotowywat sie
do przyjecia chrztu, a w $w. Franciszku zobaczyl odwzorowanie Osoby Jezu-
sa (formuta Franciscus alter Christus'”), zreszta nie bez pomocy sztuki. Pro-
gram ikonograficzny gornej bazyliki asyskiej autorstwa Giotta di Bondone,
pozwala zestawi¢ rézne wydarzenia z zycia $wigtego z faktami dotyczacymi
Jezusa, ukazanymi w Ewangelii (zob. Kochaniewicz 2010, 141-142). Wygrana
przez Rybe walka oznacza zatem przyjecie przez poete zobowigzania, by od-
tad ,,$piewac” na Bozg chwale, na wzor ptakow, ale tez na wzdr $w. Franciszka,
autora Piesni sZonecznele.

Charakterystyczne dla catego cyklu jest zaobserwowane juz przemiesza-
nie czasow i realiow historycznych ze wspoélczesnymi, splot scen oraz tresci
biblijnych i nawigzan autobiograficznych. Aluzje do rozmaitych tekstow kul-
turowych stuzg nie tylko wzbogaceniu rozumienia Ewangelii dzigki sigganiu
do tego, co juz zostalo w niej wczesniej dostrzezone. Odwolywanie si¢ do bo-
gatego artystycznego oraz filozoficznego dziedzictwa'® pozwala lepiej scha-
rakteryzowac wspodlczesnos¢ autora, takze wskaza¢, jak bardzo zawazyla ona
na jego zyciu.

Pierwszy utwor bezposrednio zwigzany z Ewangelia, ze sceng zwiasto-
wania — Ave Maria - jest calkowicie skupiony na tresci biblijnej, na ukazaniu

16O symbolice ptaszecej u Brandstaettera w kontekscie Starego i Nowego Testamentu
zob. Rzymska, 2007, 47-64.

17" Zasugerowal ja Tomasz z Celano, Zyciorys Drugi, CLXV 219, s. 190, co skrupulatnie
odnotowat Kochaniewicz 2010, 142. Por. tez np. James 1977, 4-15.

¥ Wersja polska w ttumaczeniu Leopolda Staffa, por. Kwiatki swigtego Franciszka
1994, 19.

19 Ryszard Zajaczkowski wskazal nurty filozoficzne, ktére w rézny sposob oddziataty
na pisarza. Por. Zajaczkowski 2017.
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sensu i piekna wydarzenia, pokory ,,Dzieweczki”, w ktdrej dloniach, wedlug
stow poety, ,spoczeta rownowaga cztowieka” (PoCh 26). Nie znaczy to, ze nie
inspiruje go nic innego, poza Ewangelia, gdyz latwo w nim wskaza¢ apokry-
ficzny oraz wykorzystywany w malarstwie motyw ,,zwiastowania u studni”.
Jednakze juz nastepny wiersz, Niepokdj Jozefa, realizuje zasad¢ nakladania
sie czasow i postaci. Bohaterem jest Jozef przezywajacy rozterki w zwigzku
z tajemniczg cigza jego prawnej malzonki. Sytuacja wyjsciowa w pelni od-
powiada przedstawionej w Ewangelii §w. Mateusza (1,18-19), ale juz sposob
jej przedstawienia w wypowiedzi kierowanej wprost do Jozefa, wyprowa-
dza czytelnika poza czas ewangeliczny: ,Patrzysz na synagogi, wzlatujace /
z krzykiem do nieba” (PoCh 28). Stowa te kreuja obraz, w ktérym mozna
widzie¢ glosno modlgcych sie w boznicach Zydéw, ale takze reminiscencje
z czasOéw Zaglady oraz charakterystyczny dla Marca Chagalla motyw wzla-
tywania — nie tylko ludzkich postaci, ale takze réznych symbolicznych, jak
menora, przedmiotéw i stworzen (w tym skrzydlatej ryby*°). Dalej w tymze
utworze przywolane s3 stowa bedace parafraza Psalmu 102, a w cyklu, gdzie
tyle razy przypomina si¢ dramatyczng histori¢ XX wieku, nalezy je odnie$¢
takze do tego tragicznego czasu:

[...] Moje dni
Mijajg jak dym.
Jestem westchnieniem uschnietej trawy,
Jestem pelikanem na pustyni i samotng sowa
Wiréd ruin. Jem popiél i pije 1zy.

(PoCh 29)

Puenta utworu tlumaczy zaréwno trudng sytuacje¢ adresata, Jozefa, jak
tez szerzej, postawe podmiotu wypowiedzi calego cyklu. Przedstawil sie on
wprawdzie na wstepie jako czlowiek po przetomie, chlubigcy si¢ pokonaniem
go przez Rybe skrzydlatg, ale wspomnienia na réwni z aktualnymi okolicz-
no$ciami wcigz nie pozwalaja mu spokojnie oddawac si¢ radosci z powodu
tego, ze ulegl Rybie ,,Absolutniej Madrosci”, ,Praprzyczyny”, ,,Przebaczajacej”
i, Litosciwej”. Zatem wyglasza przestroge, niosaca przestanie tak samo wazne
w stosunku do Jozefa, jak i dla samego autora:

20 Na przyklad na obrazie Czas jest bezbrzezng rzekg (1939).
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Ucisz swoje serce, Jozefie. Nie boj sie.

Wré¢ do domu, utdz sie do snu

I cierpliwie czekaj na przyjscie aniofa,

Ktory powie ci prawde

O owocach.

Ale pamietaj:

Chociaz jg zrozumiesz,

Weiaz bedziesz niespokojny,

Jak kazdy cztowiek, ktory jest sasiadem Boga.
(PoCh 29)

»Sasiedztwo”, przyjazn z Bogiem, uznanie stusznosci Jego dzialan, nie
oznacza wniesienia w ludzkie zycie pokoju i uciszenia, wrecz przeciwnie, nie-
sie nowe wyzwania, a Pies#i o moim Chrystusie wyraznie tego dowodzi.

W cyklu znajdziemy wiersze, w ktorych sceny ewangeliczne sg nasyco-
ne tre$cig wspolczesnego czasu, wydarzen oraz idei, §wiatopogladu charak-
terystycznego dla XX wieku, lub wczesniejszych teorii filozoficznych, ktoére
w znaczgcym stopniu wplynely na ksztalt wspolczesnosci. ,,Kusi mnie mysl
o ateizmie” (PoCh 52) czytamy w Kuszeniu na pustyni. W wierszu Na ruinach
Macherontu mowa jest o tragizmie pamieci przechowujacej obraz obozow
koncentracyjnych oraz krematoriéw. W tym poetyckim rozmyslaniu mowa
jest takze o pozostatos$ciach po twierdzy Heroda II Antypasa, ktore nasu-
wajg poecie mysl o zbrodniach II wojny $§wiatowej nakladajacych sie w jego
umysle na obraz $ciecia Jana Chrzciciela. Esencja zta ukazuje Judasza jako
wspolczesnego funkcjonariusza stuzb specjalnych, wysiadajacego przy Ogro-
dzie Oliwnym z samochodu o wygaszonych $wiatlach, w skdorzanej kurtce,
z teczka w reku. W utworze Wyrok obrazujacym sad nad Jezusem znajdzie-
my szereg dwudziestowiecznych realidéw, jak cho¢by woznego sadu i urzed-
nikow, a przy tym autor przedstawia przewod sadowy jako groteske i wyraz-
nie nawigzuje do scen i postaci z Procesu Franza Kafki. Na samym wyroku
zawazyl ,kodeks opracowany przez medrcow”, ktory glosi, ze ,,Bog, ktory
umarl, / Jest tylko popiotem”, co jest jednoczesnie nawigzaniem do rozpo-
wszechnionej przez Nietzschego metafory §mierci Boga, do wojennej rzeczy-
wisto$ci krematoriow, ale i do biblijnej frazy: ,,prochem jeste$ i w proch sie¢
obrdcisz” (por Rdz 3,19).

W kulminacyjnym miejscu cyklu usytuowany jest wiersz Stabat Mater,
nawiazujacy do obecnosci Matki Bozej pod krzyzem konajacego Syna i znowu
do okrucienstw XX wieku. Utwdr przywoluje sekwencje brewiarzows, ktorej
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autorstwo przypisywane jest franciszkaninowi zyjacemu w XIII w. Jacopone
da Todi (por. Jacopone da Todi 2007, 555), oraz tradycje tworzenia poetyckich
parafraz tego tekstu. By da¢ wyobrazenie niewypowiedzianemu bolowi Matki
Jezusa, poeta postuguje si¢ wieloma aluzjami biblijnymi i nawigzaniami do
tradycyjnej pobozno$ci maryjnej. Jej Cierpienie czyni ja tak bliska poecie, ze
dokonuje on swego rodzaju utozsamienia:

I c6z ja jestem winien, ze wcigz widze

Btekitne oczy mojej biednej matki

W twych oczach, Panno z krélewskiego rodu.
(PoCh 166)

Do nalozenia na siebie obrazu dwdch postaci o§miela $wiadomos¢ cier-
pien matki autora wiersza, jednej z wielu ofiar obozu w Treblince. Poeta czyni
Marig adresatka wpisanej w utwor litanii, w ktérej wymienione zostajg nie-
szczgs$cia dwudziestego wieku:

Madonno Treblinska

Swigta Madonno obozéw zaglady,

Swieta Madonno pogrzebanych zywcem

Swieta Madonno skwierczacego ciata

Swieta Madonno gazowej komory

Swieta Madonno rozpalonych rusztéw
(PoCh 166)

Krotka litania konczy sie modlitwa za matke:

Swieta Madonno cztowieczych popiotéw
Modl sie za popidt
Mojej matki,
Za jej spalone zycie,
Za jej spalone wlosy,
Za jej spalone oczy,
Médl si¢ Madonno, na szczycie Trupiej Czaszki,
Madonno Treblinska.
(PoCh 167)
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Cykl pokazuje, ze straszne doswiadczenia Zaglady nie skierowaly ocala-
tej ludzkosci na droge rozwoju wartosci, ktére moglyby poméc uporzadko-
wac $wiat, uchroni¢ go od podobnych nieszczes¢ w przyszlosci, wydoby¢ ze
stanu degradacji. W Psalmie spiewanym u stop Gory Osmiu Blogostawieristw
Brandstaetter charakteryzuje niepewnos¢ ideowa i chaos wspodlczesnosci.
W tym celu przywoluje miedzy innymi dokonania Freuda, ktérego badania
przyczynity sie do opisania mechanizmoéw ludzkiej psychiki. Od czaséw po-
jawienia si¢ psychoanalizy wiadomo, ze ludzka psyche posiada rézne pozio-
my, co powoduje, ze czlowiek moze by¢ mamiony i oszukiwany przez wlasng
swiadomos¢. Totez po hymnicznej czesci utworu, stawiacej gteboka madrosé,
sens i prawde wygloszonych przez Jezusa blogostawienstw, bohater liryczny
konfrontuje si¢ z nauka Jezusa:

Ale ja nie umiem zy¢ wedlug Twojej prawdy.
Nie znajdziesz bezpiecznego mieszkania
W mojej stabej i tchorzliwej duszy.
[...]
I niebezpieczne jest mieszkanie mojego smutku
I niebezpieczne jest mieszkanie
Mojej pod$wiadomosci.
(PoCh 80-81)

W dalszym ciagu utworu przedstawiony jest obraz schodzenia bohatera
do piwnicy, ktdra jest klasyczng metafora podswiadomos¢. Na tym poziomie
dochodzi do konfrontacji z zepchnietym tam poczuciem winy, z grzechami
oraz ich projekcja, z mechanizmami obronnymi $wiadomosci, ktéra podsuwa
sposoby odcigcia si¢ od odpowiedzialnosci, migdzy innymi przez twierdze-
nie, ze wszystko jest zbyt zagmatwane, by mozna si¢ we wlasnym wnetrzu
rozeznaé. Rzeczywiscie, sytuacja staje sie tak niejasna, ze bohater czuje swa
catkowita bezradnos¢, wiec wola: ,Boze, nie mam wiladzy / Nad krolestwem
zasypanych piwnic”. Doswiadczenie bezradnosci prowadzi jednak nie do roz-
paczy czy depresji, ale do modlitwy stowami, ktére sg parafrazg poczatku po-
kutnego Psalmu 51:

Zmilyj si¢, Boze, zmiluj si¢ nade mna
I zgtadZ ma wing, i zmyj z mego serca
Brud nieprawosci.

(PoCh 85)
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Proszacy Boga o zmitowanie przeciwstawia swoje ludzkie doswiadczenie
prostocie postawy psalmisty wprost wyznajacego wine. Wiedzac o swoim za-
burzonym poznaniu, dodaje natychmiast: ,,Chociaz czesto nie jestem $wiado-
my mojej winy”, a takze: ,Na §wiat przyszedtem objuczony mnoéstwem / Brud-
nych komplekséw” (PoCh 86). W stosunku do utwordw literackich, powstatych
w nurcie psychologizmu, w ktérych podobne stwierdzenia dotyczace pod-
swiadomosci oraz kompleksow czesto stuzg wykazywaniu, ze pojecie winy
jest nieadekwatne do skomplikowanej sytuacji cztowieka (por. Mitosz 1989,
84), a w dodatku odbiera spontaniczng rados¢ zycia, w utworze Brandstaettera
mamy do czynienia z odmienng postawg. Bohater wola do Boga o taske, kto-
ra ma wypelnic¢ calg jego swiadomos¢ i podswiadomos¢ ,,az do ostatecznych
/ Granic” (PoCh 87).

Poeta nie popisuje si¢ znajomoscig kultury swojego czasu ani nie czy-
ni z niej ozdobnika swojej tworczosci, ale sigga po nig, gdyz potrzebuje je-
zyka opisu wspolczesnosci i wlasnej sytuacji. Brandstaetter nalezy przeciez
do pokolenia do$wiadczonego tragiczna historig XX wieku, zmagajacego si¢
z chaosem idei, postawionego wobec trudnych wyzwan. Obserwowane wy-
darzenia, a zwlaszcza ludzkie zachowanie, jego motywacje oraz cele najcze-
$ciej s3 sprzeczne z przekazem Pisma Swietego, z nauka Ewangelii. Jednakze
to wlasnie do $wiata chaosu, sprzecznosci, niepewnosci przykladane sg jako
probierz tresci Biblijne i to one pozwalajg cztowiekowi odnalez¢ si¢ wsrdd opi-
sanego zametu. Majac te $wiadomo$¢, bohater wiersza Chrystus przechadza
sig po jeziorze modli sie:

Przyjdz do mnie Boze,

Galilejski Przechodniu,

W pore wschodzacej trwogi,

W pore glebokosci,

W pore szalejacego jeziora.
(PoCh 89)

Utwor jest jeszcze jednym przykladem na to, ze poeta w cyklu ukazuje swo-
jego Chrystusa i przedstawia doswiadczenie osobistego przezywania relacji
z Nim. Zewnetrznymi przejawami tej osobistej relacji sa pewne wyobrazenia
na temat wygladu i zachowania Jezusa, na ktére pozwala sobie Brandstaetter
w Piesni..., podczas gdy w Jezusie z Nazarethu z uwagi na wiernos¢ wobec
okolicznosci miejsca i czasu nie bylo dla nich miejsca. Na przykiad w wierszu
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Dzie# powszedni w Nazarecie Jezus jest obdarzony ztota broda i, podobnie jak
Jego Matka, siedzi na krzesle przy stole. Poeta pozwala sobie wprowadzac sce-
ny ewangeliczne w realia, ktore sa mu bliskie kulturowo nie po to, by zafalszo-
wac rzeczywisto$¢ biblijng. Ideg przewodnig jest wprowadzenie Boga w §wiat
potrzebujacy Jego interwencji i przemiany. W cytowanym utworze mieszkan-
cy Nazaretu w czasie, kiedy Jezus opuszcza ich miasteczko, sg ,,nieruchomi jak
posagi / Falszywych bogéw” (PoCh 39), tymczasem ich dotychczasowy Sasiad
odchodzi ,Wzbudzi¢ / Synéw Abrahamowych / Z kamieni” (PoCh 40). Mozna
sie spodziewac, ze Chrystus jest w stanie ozywic i przemieni¢, nawet kamien-
ne posagi, z ktérymi utozsamia si¢ zbiorowy podmiot wiersza.

Piesri o moim Chrystusie jest jedna z artystycznych préb przedstawienia
ziemskiego zycia Jezusa, jednoczesnie jest proba jedyna w swoim rodzaju,
gdyz jest owocem osobistego przezywania tresci Ewangelii. Jednoczes$nie jest
zwiezla, bardzo zageszczong semantycznie charakterystyka §wiata — cza-
su i kultury, w ktérych jest zanurzony autor. Cykl wienczy Psalm o trzcinie,
w ktéorym mamy do czynienia z konicowg charakterystyka $wiata wspolcze-
snego poecie. W czas aktualny treéci biblijne tym razem wprowadza postaé
Kartezjusza i hasto wywotawcze jego filozofii, metafora, wskazujaca jednocze-
$nie krucho$¢ oraz wielko$¢ cztowieka. Wykorzystany w niej obraz czlowieka
jako trzciny znajduje uzasadnienie w Biblii, w proroctwie Izajasza méwiacego
o majacym nadejs¢ Mesjaszu, ktory nie zniszczy nadtamanej trzciny (Iz 42,3).
Wielko$¢ czlowieka zdaniem Kartezjusza zasadza si¢ na zdolnosci myslenia,
na tym, ze jest istotg rozumna.

Przywolana metafora - skrzydlate stowo charakterystyczne dla dumnych
ze swej racjonalnosci ludzi XIX i XX wieku - jest w wierszu Brandstaettera
punktem wyjscia do zasadniczej polemiki. Poeta zgadza si¢ z filozofem w za-
kresie kruchosci ludzi, nie w zakresie ich tytutu do chwaly. Sprzeciwia si¢ tez
formule cogito ergo sum i stawia teze, ze kartezjuszowska trzcing w XX wie-
ku charakteryzuje calkowite zaburzenie jej racjonalnos¢: ,ta trzcina oszalata”
(PoCh 197). Wobec faktu, ze nie da si¢ juz dtuzej bronic tezy o mysleniu kon-
stytuujacym czlowieczenstwo, zwraca si¢ z tym problemem do Boga i w Biblii
odszukuje przestanek redefinicji. Czyni aluzje do tekstow starotestamental-
nych wychwalajacych madro$¢ Stworcy, ale ostatecznie opiera si¢ na sfowach
Jezusa nauczajacego o Bogu: ,,On sprawia, ze storice Jego wschodzi nad ztymi
i nad dobrymi” (Mt 5,45), ktdre stajg si¢ podstawa tezy formutowanej na spo-
s6b modlitewny: ,,Storice wstaje na dowod Twojego dobra, / A nie naszego zta”
(PoCh 197). Ostatecznie formutuje poetycka definicje cztowieka:

185



186 Mirostawa Otdakowska-Kuflowa

I uczyn mnie dobrym czlowiekiem,
Albowiem tylko wowczas
Jestem,
Gdy jestem dobry.
Oto jedyna miara
Mojego czlowieczenstwa
Iistnienia
(PoCh 198)

Poeta dopomina si¢ o oparte na Objawieniu rozpoznanie Boga i to staje
sie dla niego Zrédlem definicji istoty czlowieka, oraz wyznaczenia wartosci
implikujacej odpowiedzialno$¢ moralng. Do$wiadczenie szalenstwa ,trzciny
myslacej” kaze takze szuka¢ u Boga pomocy w realizacji tego, co powinno
naleze¢ do istoty czlowieczenstwa: ,,uczyn mnie dobrym cztowiekiem”.

Znaczenie Piesni o moim Chrystusie nie sprowadza si¢ do poetyckiego, za-
inspirowanego Ewangelia opowiedzenia zycia Jezusa. Cykl przedstawia dro-
ge, na ktorej historia zycia, $mierci i zmartwychwstania Chrystusa staje si¢
najwazniejsza rzeczywisto$cia ksztaltujacg zycie i cel pojedynczego czlowieka,
pozwalajaca diagnozowac jego wspodlczesno$¢ oraz wskazywac droge ocalenia
ludzkiego $wiata.
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